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E TY3101 KITCHEN DIGITAL WEIGHING SCALE

Before using the product carefully read this User Manual

Specification

LCD display: 49 x 23 mm
Weighing capacity: up to 5 kg (2-5 000 g)
Resolution: 19

Unit: g/oz/Ib/kg

TARE function

Automatic and manual switching off
Overload/low battery indicator
Power: 1x 3V CR2032 battery (included)

Display
g/0z/Ib/kg — Weight unit

Display warnings

,LO"  Low battery, please replace

,EEEE” Weighing scale is overloaded; maximum load is 5 kg.
Remove the load to avoid damage

(0] Weighing scale’s surface is stable

Push buttons
ON/OFF/TARE
UNIT - g/0z/Ib/kg weighing unit

Weighing
1. Place the weighing scale on a flat, hard and stable surface.
2. Place kitchen bowl, if used, on the scale before switching on.
3. By pressing the ON push button switch on the weighing mode,
wait for the O symbol to be displayed at bottom left to indicate
that the weighing scale is in stable position, subsequently
weighing may proceed.
Place weighted object on the scale orinto kitchen bowl. Weight
of the object shall be shown on the LCD display.
. Desired weight unit g/oz/Ib/kg is set by repetitively pressing
the UNIT push button.
. Weighing scale may be switched off by prolonged pressing of
the OFF push button or after 2 minutes it will automatically
switch off.

TARE function (reweighing)
It measures gradually added weight of different amounts to the
previous remaining weight.

1. Place first amount on the scale and its weight shall be dis-
played.

2. Before placing the next amount on the scale press the TARE
push button and the display is reset to zero. Now the next
amount may be added. This operation may be carried out
repeatedly.
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Replacing the battery
1. Open the battery compartment’s cover located underneath.
2. Remove used battery.
3. Insert new battery. Observe correct polarity. Use lithium bat-
tery only. Do not use rechargeable battery.
4. Close the cover.

Maintenance and cleaning

1. Clean with a slightly damp cloth and ensure that water does
not penetrate inside the weighing scale. Do not use chemical
cleaning agents/abrasive cleaning agents. Do notimmerse in
water!

2. All plastic parts in contact with greasy substances such as
spices, vinegar or seasoning must be cleaned immediately.
Avoid staining by sour citrus juice!

3. Always keep in horizontal position.

Safety instructions
« This weighing scale is designed only for weighing foodstuffs
for domestic use
+ Nevertamper with the internal electrical circuits as it may cause
damage and will automatically invalid the warranty
+ Weighing scale must be placed on a flat, hard and stable
surface (not on carpet, etc.) at a sufficient distance from the
devices generating electromagnetic field to avoid interference
- Do not expose to impact, shock or drop it to the ground
« Use only in accordance with the instructions in this User
Manual. In case of failure the product should be repaired only
by a qualified professional
« This device is not intended for use by persons (including chil-
dren) with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge in the safe use of equipment
unless they are supervised or have been instructed on the use
of the appliance by a person responsible for their safety. It is
essential to supervise children to ensure that they do not play
with the appliance
Do not dispose the product or batteries at the lifecycle’s
end as unsorted municipal waste; use sorted waste co- ﬁ
llection points. By proper disposal adverse effects on the
human health and environment are prevented. Recycling 13.3.2005
of materials will help to conserve natural resources. For
more information about recycling of this product contact
the local authorities, municipal waste treatment compa-
nies or place where you purchased the product.

Declaration of Conformity has been issued for this product.

21 DIGITALNi KUCHYNSKA VAHA, TY3101

Pred uvedenim vyrobku do provozu si dikladné proctéte tento navod.

Specifikace

LCD displej: 49 x 23 mm
Maximalni hmotnost:  do 5 kg (2-5 000 g)
Méfici rozlidenti: 19

Mérna jednotka: g/oz/Ib/kg

Funkce TARA

Automatické a manualni vypnuti
Indikace pretizeni/slabé baterie
Napdjeni: 1x 3V CR2032 baterie (soucasti baleni)

Displej
g/0z/Ib/kg - jednotky véhy

Upozornéni na displeji

,LO"  baterie jsou vybité, vymérite je.

,EEEE" pretizeni vahy, maximalninosnost je 5 kg. Odstrarite zvahy
vézenou davku, aby nedoslo k poskozeni.

(0] stabilni povrch vahy



Tlacitka

ON/OFF/TARE zapnuti/vypnuti/ aktivace funkce Tara

UNIT volba jednotky vahy g/oz/Ib/kg

Vazeni
1. Vahu polozte na rovny, tvrdy a stabilni povrch.
2. Pred zapnutim véhy polozte na vazici plochu kuchynskou
misku, chcete-li ji pouzit.

. Dotykem tlacitka ON zapnéte rezim vazeni, pockejte na zobra-

zeni symbolu O vlevo dole, véha je ve stabilni poloze, mlizete

zacit vazit.

Vlozte na vahu, nebo do misky vazeny predmét. LCD displej

zobrazi hmotnost predmétu.

. Pozadovanou jednotku véhy (9/0z/Ib/kg) nastavite opakova-
nym stiskem tlacitka UNIT.

. Vahu muzete vypnout dlouhym stisknutim tlacitka OFF nebo
se po 2 minutdch automaticky vypne.

Funkce TARA (dovazovani)

Slouzi k méreni hmotnosti postupné pridavanych riiznych davek
k pfedchozim, které zUstavaji na véze.
1. Polozte na véahu prvni davku a na displeji se zobrazi jeji hmot-
nost.
2. Pred polozenim dalsi davky na vahu stisknéte tlacitko TARE.
Hodnota na displeji se vynuluje. Nyni mizete pridat dalsi
davku. Tento Ukon muzete provést opakované.

Vyména baterie

1. Otevrete kryt prostoru pro baterii na spodni strané vahy.

2. Vyjméte pouzitou baterii.

3. Vlozte novou baterii. Dbejte na dodrzeni spravné polarity.
Pouzivejte pouze lithiovou baterii. Nepouzivejte dobijeci
baterii.

4. Zaviete kryt.

Udrzba a cisténi

1. Pro cisténi vahy pouzivejte navlh¢eny hadfik a dbejte na to,

aby se dovnitt vahy nedostala voda. Nepouzivejte chemické

w
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Cistici prostfedky/cistici prostfedky s abrazivnim Ucinkem.
Neponofujte vahu do vody!

2. V3echny plastové casti se musi pfi kontaktu s mastnymi
substancemi, jako je kofeni, ocet nebo dochucovadla, ihned
ocistit. Zabrante potfisnéni vahy kyselou citrusovou stavou!

3. Udrzujte véhu vzdy ve vodorovné poloze.

Bezpecnostni pokyny

« Tato vaha je ur¢ena pouze pro vazeni potravin pro pouziti v

domacnosti.

« Nezasahujte do vnitinich elektrickych obvod(i vyrobku - ma-
Zete jej poskodit a automaticky tim ukoncit platnost zaruky.
Vahu je tfeba umistit na rovny, tvrdy a stabilni povrch (ne na
koberec apod.) v dostate¢né vzdalenosti od pistroji s elek-
tromagnetickym polem, abyste zabranili vzajemnému ruseni.
Nevystavujte vahu narazim, otfesiim a neupoustéjte jinazem.
Pouzivejte vahu pouze v souladu s pokyny uvedenymiv tomto
navodu. V pfipadé poruchy by mél vyrobek opravovat pouze
kvalifikovany odbornik.

Tento pfistroj neni urcen pro pouzivani osobami (véetné
déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i
nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢ném
pouzivani pfistroje, pokud na né nebude dohlizeno nebo
pokud nebyly instruovany ohledné pouziti tohoto pfistroje
osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutny dohled
nad détmi, aby se zajistilo, Ze si nebudou s pfistrojem hrat.
Nevyhazujte vyrobek a baterii po skonceni Zivotnosti

jako nettidény komundlni odpad, pouzijte sbérna mista Ef
tridéného odpadu. Spravnou likvidaci produktu zabréanite
negativnim vliviim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi. m
Recyklace materidlu prispiva k ochrané pfirodnich zdroja.

Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam poskytne
obecni Gfad, organizace pro zpracovani domovniho
odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupili.

Na vyrobek bylo vydano prohlaseni o shodé.

A DIGITALNA KUCHYNSKA VAHA, TY3101

Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si dokladne precitajte tento navod.

Specifikaciaw

LCD displej: 49 x 23 mm
Maximalna hmotnost: do 5 kg (2-5 000 g)
Meracie rozlisenie: 19

Merna jednotka: g/oz/Ib/kg

Funkcia TARE

Automatické a manualne vypnutie

Indikacia pretazenia / slabej batérie

Napajanie: 1x 3V CR2032 batéria (sti¢astou balenia)

Displej

g/oz/Ib/kg - jednotky véhy

Upozornenie na displeji

,LO"  batérie su vybité, vymente ich.

L,EEEE” pretaZenie vahy, maximalna nosnost je 5 kg. Odstrérite z
véahy vazenu davku, aby nedoslo k poskodeniu.

(e} stabilny povrch véhy

Tlacidla
ON/OFF/TARE zapnutie / vypnutie / aktivacia funkcie Tare
UNIT volba jednotky vahy g/oz/Ib/kg

Vazenie

1. Vahu polozte na rovny, tvrdy a stabilny povrch.

2. Pred zapnutim vahy polozte na vaziacu plochu kuchynsku
misku, ak ju chcete pouzit.

3. Dotykom tlacidla ON zapnite rezim vazenia, pockajte na
zobrazenie symbolu O vlavo dole, véha je v stabilnej polohe,
mozete zacat vazit.

4. Vlozte na vahu, alebo do misky vazeny predmet. LCD displej
zobrazi hmotnost predmetu.

5. Pozadovanu jednotku vahy (g/0z/Ib/kg) nastavite opakovanym
stlacenim tlacidla UNIT.

6. Vahu mozete vypnut dlhym stlacenim tlacidla OFF alebo sa
po 2 minutach automaticky vypne.

Funkcia TARE (dovazovania)
Sluzi na meranie hmotnosti postupne pridavanych réznych dévok
k predchadzajucim, ktoré zostavaju na vahe.
1. Polozte na vahu prvu davku a na displeji sa zobrazi jej hmot-
nost.
2. Pred polozenim dal3ej davky na vahu stlacte tlacidlo TARE.
Hodnota na displeji sa vynuluje. Teraz mozete pridat dalsiu
davku. Tento ukon mozete vykonat opakovane.



Vymena batérie

1. Otvorte kryt priestoru pre batériu na spodnej strane véahy.

2. Vlyberte pouzitt batériu.

3. Vlozte novu batériu. Dbajte na dodrzanie spravnej polarity.
4. Pouzivajte iba lithiovu batériu. NepouZzivajte dobijaciu batériu.
5. Zatvorte kryt.

Udrzba a cistenie
1. Pre cistenie vahy pouzivajte navih¢enu handricku a dbajte na
to, aby sa dovnutra vahy nedostala voda. Nepouzivajte che-
mické cistiace prostriedky / Cistiace prostriedky s abrazivnym
ucinkom. Neponarajte vahu do vody!

. VSetky plastové casti sa musia pri kontakte s mastnymi sub-
stanciami, ako je korenie, ocot alebo dochucovadld, ihned’
ocistit. Zabrarite postriekaniu vahy kyslou citrusovou stavoul!

3. Udrzujte vahu vzdy vo vodorovnej polohe.

Bezpeénostné pokyny

« Tato vaha je urcend len pre vazenie potravin pre pouzitie v
domacnosti.

+ Nezasahujte do vnutornych elektrickych obvodov vyrobku
- mozete ho poskodit a automaticky tym ukoncit platnost
zaruky.

+ Véhu je potrebné umiestnit na rovny, tvrdy a stabilny povrch
(nie na koberec a pod.) v dostatocnej vzdialenosti od pristrojov

N

s elektromagnetickym polom, aby ste zabranili vzgjomnému
ruseniu.

Nevystavujte vahu ndrazom, otrasom a nepustajte ju na zem.
Pouzivajte véhu iba v stlade s pokynmi uvedenymi v tomto
navode. V pripade poruchy by mal vyrobok opravovat len
kvalifikovany odbornik.

Tento pristroj nie je urceny pre pouzivanie osobami (vratane
deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentdlna neschopnost
¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom
pouzivani pristroja, pokial' na ne nebude dohliadané alebo
pokial neboli instruovani ohladne pouZzitia tohto pristroja
osobou zodpovednou za ich bezpec¢nost. Je nutny dohlad
nad detmi, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu s pristrojom hrat.
Nevyhadzujte vyrobok a batériu po skon¢eni zivotnosti ako E

netriedeny komundélny odpad, pouZite zberné miesta trie-
deného odpadu. Spravnou likvidaciou produktu zabranite
negativnym vplyvom na [udské zdravie a Zivotné prostre- m
die. Recyklacia materidlov prispieva k ochrane prirodnych
zdrojov. Viac informacii o recyklacii tohto produktu Vam
poskytne obecny Urad, organizécia na spracovanie

domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste vy-

robok zakupili.

Na vyrobok bolo vydané Prehlésenie o zhode.

[} cYFROWA WAGA KUCHENNA, TY3101

Przed uruchomieniem wyrobu do pracy prosimy uwaznie przeczytac te instrukcje.

Specyfikacja

Wyswietlacz LCD: 49 x 23 mm
Maksymalny cigzar: do 5 kg (2-5 000 g)
Rozdzielczos¢ pomiaru: 19

Jednostka pomiarowa: g/oz/Ib/kg

Funkcja TARE

Wytaczenie automatyczne i reczne
Wskaznik przecigzenie/roztadowane baterie
Zasilanie: bateria 1x 3V CR2032 (bateria sg w komplecie)

Wyswietlacz
g/0z/Ib/kg - jednostki wazenia

Ostrzezenia na wyswietlaczu

,LO"  baterie s3 roztadowane i trzeba je wymienic.

,EEEE” przeciazenie wagi, maksymalna no$nos¢ wynosi 5 kg.
Wazone produkty nalezy usunac z wagi, aby nie doszto do
jej uszkodzenia.

(e} stabilna powierzchnia wagi

Przyciski
ON/OFF/TARE wiaczenie/wytaczenie/ aktywacja funkcji Tare
UNIT wybér jednostki wazenia g/oz/Ib/kg

Wazenie
1. Wage ustawiamy na rownym twardym i stabilnym podtozu.
2. Przed wtaczeniem wagi ustawiamy na niej miske kuchenna, o
ile zamierzamy z niej dalej skorzystac.

. Dotykajac przycisk ON wigczamy tryb wazenia, czekamy na

pojawienie sie symbolu O w lewej dolnej czesci, waga jest w

potozeniu stabilnym i mozna rozpocza¢ wazenie.

Wazone produkty ktadziemy do miski albo ustawiamy je na

wadze. Wyswietlacz LCD pokazuje ciezar wazonych produk-

tow.

. Wymagana jednostke wazenia (g/0z/Ib/kg) wybieramy naci-
skajac kolejno przycisk UNIT.

. Wage mozna wylaczy¢ naciskajac dtuzej przycisk OFF albo
wytaczenie nastapi automatycznie po uptywie 2 minut.

w

»

(9]

(e}

Funkcja TARE (dowazanie)
Jest wykorzystywana do wazenia dodawanych kolejno produktéw
do produktéw wczesniejszych, ktére pozostajg na wadze.

1. Ktadziemy na wadze pierwszy produkt, a na wyswietlaczu
pojawia sie jego ciezar.

2. Przed potozeniem nastepnego produktu na wadze naciskamy
przycisk TARE. Warto$¢ na wyswietlaczu zostaje wyzerowana.
Terazmozna juz doda¢ nastepny produkt. Te czynno$¢ mozna
wykonywac wielokrotnie.

Wymiana baterii

1. Otwieramy obudowe pojemnika na baterie w dolnej czesci
wagi.

2. Wymieniamy zuzyta baterie.

3. Wktadamy nowa baterie. Zwracamy uwage na zachowanie
wiasciwej polaryzacji.
Stosujemy wytacznie baterie litowe. Nie korzystamy z baterii
przystosowanych do dotadowywania.

4. Zamykamy obudowe.

Konserwacja i czyszczenie

1. Do czyszczenia wagi stosujemy zwilzong Sciereczke, uwazajac
przy tym, zeby do jej wnetrza nie dostata sie woda. Nie korzy-
stamy z chemicznych $rodkéw do czyszczenia oraz $rodkéw
o dziataniu $ciernym. Wagi nie zanurzamy do wody!

2. Wszystkie elementy plastikowe, ktére miaty kontakt z thusz-
czem, przyprawami, octem albo substancjami smakowymi,
trzeba natychmiast wyczysci¢. Waga nie moze zostac¢ zanie-
czyszczona kwasnym sokiem cytrynowym!

3. Waga musi by¢ zawsze ustawiona w potozeniu poziomym.

Zalecenia bezpieczenistwa
« Ta waga jest przeznaczona wylacznie do wazenia artykutéw
spozywczych w gospodarstwie domowym.
« Nie wolno ingerowa¢ do wewnetrznych uktadéw elektrycz-
nych w wyrobie — mozna go w ten sposob uszkodzi¢ i auto-
matycznie utraci¢ uprawnienia gwarancyjne.



» Wage ustawiamy na réwnym twardym i stabilnym podfozu
(nie stawiamy jej na dywanie, itp.) w dostatecznej odlegtosci
od urzadzen wytwarzajacych pole elektromagnetyczne, zeby
zapobiec powstawaniu wzajemnych zaktocen.

+ Wagi nie narazamy na uderzenia i wstrzasy oraz nie stawiamy
jej gwattownie na podtodze.

+ Z wagi korzystamy zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej
instrukgji. W razie uszkodzenia wyréb moze by¢ naprawiany
wytacznie przez specjaliste.

+ To urzadzenie nie jest przeznaczona do uzytkowania przez oso-
by (facznie z dzie¢mi), ktérym niezdolnos¢ fizyczna, umystowa
albo mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo doswiadczenia,
uniemozliwia bezpieczne korzystanie z tego urzadzenia, o ile

nie jest nad nimi sprawowany nadzér przez osobe odpowie-

dzialng za ich bezpieczenstwo. Konieczny jest nadzor, ktéry

zapewni, ze dzieci nie bedg sie bawi¢ tym urzadzeniem.
Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest
umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego E
sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.
Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i
elektrycznego, jest zobowiazany do oddania go do punktu
zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie
sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegolnie negatyw-
ny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Na wyrdb zostata wydana Deklaracja Zgodnosci.

[ TY3101 DIGITALIS KONYHAI MERLEG

A termék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el ezt a tajékoztatot.

Specifikacio

LCD-kijelz6: 49 x 23 mm
Maximalis tomeg: max. 5 kg (2-5 000 g)
Mérési beosztas: 19

Mértékegység: g/oz/Ib/kg

TARE funkcié

Automatikus és kézi kikapcsolas
Tulterhelés/gyenge elem kijelzés
Tapellatas: 1x 3V CR2032 elem (a csomagolas része)

Kijelzé
g/Ib/oz/kg - sulymértékegységek

Figyelmeztetések a kijelz6n

,LO"  Azelemek lemeriltek, cserélje ki 6ket.

,EEEE” a mérleg tulterhelése, a maximalis terhelhetéség 5 kg.
Vegye le a mérlegrél a mért adagot, nehogy a termék
meghibasodjon.

(e} a mérleg stabil felllete

Nyomégombok

ON/OFF/TARE aTare funkcié bekapcsolasa/kikapcsolasa/aktivalasa
UNIT g/Ib/oz/kg sulymértékegység valasztasa
Mérés

1. A mérleget helyezze egyenes, kemény és stabil feliletre.

2. A mérleg bekapcsolasa el6tt helyezze a mérélapra a konyhai
talat, ha hasznélni akarja.

3. Az ON gomb megérintésével kapcsolja be a mérés tizemmé-
dot, varjon, mig megjelenik balra lentaz O ikon, a mérleg stabil
helyzetben van, kezdheti a mérést.

4. Tegye a mérlegre vagy az edénybe a mérni kivant targyat. Az
LCD-kijelz6 megjeleniti a targy tomegét.

5. A kivant mértékegységet (g/oz/Ib/kg) a UNIT gomb ismételt
megnyomasaval dllithatja be.

6. A mérleget az OFF gomb hosszan valé megnyomasaval kap-
csolhatja ki, vagy 2 perc utan automatikusan kikapcsol.

TARE funkcié (viszonyitott mérés)
Arra szolgal, hogy a fokozatosan adagolt kiilonb6zé mennyiségek
tomegét megmérhessiik az el6z6, mér a mérlegen Iévé adaghoz
képest.
1. Tegye amérlegre azels6é adagot és a kijelz6n megjelenik annak
témege.
2. Miel6tt a kovetkezé adagot a mérlegre tenné, nyomja meg a
TARE gombot. A kijelzon levé érték lenullazédik. Most hozzéad-
hatja a kdvetkezé adagot. Ezt az eljarast tovabb is ismételheti.

Elemcsere

. Nyissa ki az elemtart fedelét a mérleg alsé részén.

2. Vegye ki a hasznalt elemet.

3. Tegyen be Uj elemet. Ugyeljen a megfelel polaritasra.
Kizérdlag litiumelemet hasznaljon. Ne hasznaljon tdlthetd
elemet.

4. Zarja be a fedelet.

Karbantartas és tisztitas

1. Amérleg tisztitasahoz hasznaljon nedves rongyot, és figyeljen
ra, hogy amérleg belsejébe ne kerdiljon viz. Ne hasznaljon vegyi
vagy abraziv hatasu tisztitészert. Ne meritse a mérleget vizbe!

2. Habarmely mlianyag rész zsiros anyaggal, pl. flszerrel, ecettel
vagy izesit6szerrel érintkezik, azonnal tisztitsa meg. Keriilje el,
hogy a mérlegre savanyU citruslé cseppenjen!

3. Tartsa a mérleget mindig vizszintesen.

Biztonsagi utasitasok

+ Ezamérleg csak a haztartasban hasznalt élelmiszerek mérésére
szolgal.
Ne avatkozzon a termék belsé elektromos dramkoreibe — kart
okozhat benniik, és a jotallas automatikusan érvényét vesziti.
A mérleget egyenes, szilard és stabil fellletre kell helyezni
(nem szényegre, stb.), megfeleld tavolsdgba minden elektro-
mégneses polusu eszkoztél, hogy ne tudjak egymast zavarni.
Ne tegye ki a mérleget Utésnek, razkodasnak és ne hagyja
leesni.
Amérleget csak a jelen tajékoztatoban megadott utasitasokkal
6sszhangban hasznélja. Meghibéasodas esetén a készllék
javitasat bizza szakemberre.
A késziiléket ne hasznaljak csokkent fizikai, szellemi vagy
érzékszervi képességekkel, ill. korlatozott tapasztalattal és
ismeretekkel rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket
is), amennyiben nincs mellettiik szakszerti felligyelet, ill. nem
kaptak a készllék kezelésére vonatkozé Utmutatdsokat a
biztonsagukért felelés személytdl. A gyermekeknek feltigyelet
alatt kell lennitik annak biztositasa érdekében, hogy nem
fognak a berendezéssel jatszani.
Akészliléket és az elemet élettartamuk lejérta utan ne dob- Ef

—_—

ja a vegyes haztartasi hulladék kozé, hasznalja a szelektiv
hulladékgyUjté helyeket. A termék megfelel6 megsem-
misitésének biztositasaval hozzajarul a kdrnyezetet és az
emberi egészséget karosito hatasok elleni védekezéshez.
Azanyagok Ujrafeldolgozasaval megdrizheték természeti
eréforrasaink. A termék Ujrafeldolgozasardl részletesen té-
jékozodhat a telepdilési onkormanyzatnal, a helyi hulladék-
feldolgozondl, vagy a boltban, ahol a terméket vésarolta.

A termék megfelel6ségi nyilatkozattal rendelkezik.

&



n DIGITALNA KUHINJSKA TEHTNICA, TY3101

Pred uporabo naprave natanc¢no preberite ta navodila.
Specifikacija

LCD zaslon: 49 x 23 mm

Maksimalna masa:  do 5 kg (2-5 000 g)

Locljivost merjenja: 19

Merska enota: g/oz/Ib/kg

Funkcija TARE

Samodejni in ro¢ni izklop

Indikacija preobremenitve/izpraznjene baterije
Napajanje: 1x 3V CR2032 baterija (del paketa)

Zaslon
g/0z/Ib/kg - enote mase

Opozorila na zaslonu

,LO" Baterija je izpraznjena, zamenjajte jo.

,EEEE” preobremenitev tehtnice, maksimalna nosilnost je 5 kg. S
tehtnice odstranite tehtano dozo, da ne pride do poskodo-
vanja.

(e] stabilna povrsina tehtnice

Tipke
ON/OFF/TARE vklop/izklop/ aktivacija funkcije Tare
UNIT izbira enot mase g/oz/Ib/kg

Tehtanje

1. Tehtnico poloZite na ravno, trdno in stabilno povrsino.

2. Pred vklopom tehtnice poloZite na tehtalno povrsino skledo,
Ce jo Zelite uporabiti.

3. S pritiskom na tipko ON vklopite rezim tehtanja, pocakajte,
da se prikaze simbol O levo spodaj, tehtnica je v stabilnem
polozaju, lahko za¢nete tehtati.

4. Na tehtnico ali v skledo vstavite tehtani predmet. LCD zaslon
prikaze maso predmeta.

5. Zeleno enoto mase (g/0z/Ib/kg) nastavite s ponovnim priti-
skom na tipko UNIT.

6. Tehtnico lahko izklopite z dolgim pritiskom na tipko OFF, ali
se po 2 minutah samodejno izklopi.

Funkcija TARE (dodatno tehtanje)

SluZi za merjenje mase razli¢nih doz postopoma dodajanih k
prejsnjim, ki ostajajo na tehtnici.
1. Na tehtnico poloZite prvo dozo in na zaslonu se prikaze njena
masa.
2. Pred vstavitvijo naslednje doze na tehtnico pritisnite tipko
TARE. Vrednost na zaslonu se izbriSe. Zdaj lahko dodate na-
slednjo dozo. To lahko veckrat ponovite.

Zamenjava baterije
1. Odprite pokrov prostora za baterijo na spodnji strani tehtnice.

2. Porabljeno baterijo vzemite ven.

3. Vstavite novo baterijo. Pazite na upostevanje pravilne polar-
nosti.

Uporabljajte le litijsko baterijo. Ne uporabljajte polnilnih baterij.

4, Zaprite pokrov.

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

1. Za ¢iscenje tehtnice uporabljajte navlazeno krpo in pazite na
to, da voda ne pride v notranjost tehtnice. Stekleno povrsino
hranite suho. Ne uporabljajte kemi¢nih ¢istilnih sredstev/cis-
tilnih sredstev z abrazijskim uc¢inkom. Tehtnice ne potapljajte
v vodo!

2. Vse plasti¢ne dele je treba po kontaktu z mastnimi substan-
cami, kot so zacimbe, kis ali dodatki, takoj ocistiti. Preprecite
poskropitev tehtnice s kislim limoninim sokom!

3. Tehtnico hranite vedno v vodoravnem poloZzaju.

Varnostna navodila

« Ta tehtnica je predvidena le za tehtanje Zivil za uporabo v

gospodinjstvu.
+ Ne posegajte v notranjo elektri¢no napeljavo izdelka - lahko ga
poskodujete in s tem samodejno prekinite veljavnost garancije.

« Tehtnico je treba namestiti na ravno, trdno in stabilno povrsino
(ne na preprogo ipd.) v zadostni razdalji od naprav z elektro-
magnetnim poljem, da bi preprecili medsebojne motnje.
Tehtnice ne izpostavljajte udarcem, sunkom in ne je puscajte
natla.
Tehtnico uporabljate le v skladu z navodili, ki so navedena
v teh navodilih. V primeru napake sme izdelek popravljati le
usposobljen strokovnjak.
Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), ki jih
fizi¢na, ¢utna ali mentalna nesposobnost ali pomanjkanje
izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem
ne bodo nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Nujen je nadzor nad
otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.
I1zdelka po koncu zivljenjske dobe ne odlagajte med
mesane komunalne odpadke, uporabite zbirna mesta ﬁ
loc¢enih odpadkov. Porabljene baterije unicite na nacin
prijazen do Zivljenjskega okolja v skladu z zakonodajo m
drzave. S pravilno odstranitvijo izdelka boste preprecili
negativne vplive na ¢lovesko zdravje in okolje. Recikliranje
materialov prispeva varstvu naravnih virov. Vec¢ informacij
o recikliranju tega izdelka Vam ponudijo upravne enote,
organizacije za obdelavo gospodinjskih odpadkov ali
prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili.

Za ta izdelek je bil izdan Certifikat o skladnosti.

LYY DIGITALNA KUHINJSKA VAGA, TY3101

Prije stavljanja u pogon, procitajte ove upute.

Tehnicki podaci

LCD zaslona: 49 x 23 mm
Maksimalna teZina: do 5kg (2 g-5000q)
Rezolucija (razlucivost) mjerenja: 19

Jedinica mjerenja: g/oz/Ib/kg

TARE funkcija

Automatska i ru¢na obustava
Pokaziva¢ preopterecenja / prazne baterije
Napajanje: 1x 3V CR2032 baterije (sastavni dio)

Zaslon
g/0z/Ib/kg - jedinice mase (tezine)

Napomene na zaslonu

,LO"  Baterije su slabe, zamijenite ih.

,EEEE” Vaga je preopterec¢ena, maksimalno opterecenje vage je
5 kg. Skinite sa vage objekt koji se vazi kako bi se izbjegle
Stete.

(e} stabilna povrsina vage



Tipke

ON/OFF/TARE ukljucenje/iskljucenje/ aktivacija funkcije Tare
UNIT izbor jedinica tezine g/oz/Ib/kg

Vaganje

1. Stavite vagu na ravnu, ¢vrstu i stabilnu povrsinu.
2. Prije ukljucivanja vage, stavite na plohu za vaganje zdjelu, ako
nju zelite koristiti.

3. Dodirnite tipku ON za ukljucenje modusa vaganja, cekajte

dok se ne pojavi simbol O u lijevom donjem kutu, vaga je u

stabilnom polozaju, mozete poceti vaganje.

Stavite na vagu ili u zdjelu objekt. LCD zaslon ce se prikazati

tezinu objekta.

. Zeljena jedinica tezine (g / 0z / Ib / kg) postaviti pritiskanjem
tipke UNIT.

. Vagu mozete iskljuciti, ako dugo pritisnite tipku OFF, ili nakon
2 minute u miru se automatski iskljucuje.

Funkcija TARE (dodavanje)

Funkcija TARE sluzi za mjerenje tezine razli¢itih doza postupno
dodavanih na prethodne doze koje preostale na vazi.
1. Stavite prvu dozu na vagu - na zaslonu ce se prikazati njena
tezina.
2. Prije polaganja sljedece doze na vagu pritisnite tipku TARE.
Vrijednost na zaslonu se resetira. Sada mozete dodati jo$ jednu
dozu. Ova operacija moze biti izvrSena u vise navrata.

Zamjena baterije
1. Otvorite poklopac odjeljka za baterije na donjem dijelu vage.
2. Izvadite iskoristenu bateriju.
3. Umetnite novu bateriju. Obratite paznju na polaritet.
4. Koristite samo litijsku bateriju. Nemojte koristiti punjive bate-
rije.
5. Zatvorite poklopac.
Odrzavanje i CiS¢enje
1. Za ¢iS¢enje vage koristite vlaznu krpu, paze¢i da se voda ne
prodire u vagu. Nemojte koristiti kemijska sredstva za ¢is¢enje
i/ili sredstva za ¢is¢enje s brusnim u¢inkom. Nemojte uranjati
vagu u vodu!

»
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2. Svi plasti¢ni dijelovi moraju biti nakon kontakta s masnim
tvarima kao $to su zacin, ocat ili slicno, odmah ocisceni. Izbje-
gavajte kontakt vage sa kiselim sokom od citrusa!

3. Zadrzite vagu svaki put u vodoravnoj poziciji.

Sigurnosne upute

+ Ovavaga je namijenjena samo za vaganje hrane u kuc¢anstvu.

+ Ne dirajte unutarnje elektricne krugove proizvoda - mozete

ga ostetiti i tako ¢e se automatski prekinuti jamstvo.

+ Vagu treba smjestiti na ravnu, ¢vrstu i stabilnu povrsinu (ne
tepih, itd.) u dovoljnoj distanciji od uredaja s elektromagnet-
skim poljem, kako bi se izbjegle medusobne smetnje.
NeizlaZite vagu udarima, vibracijama i ne smije da vama padne
natlo.

Vagu koristite samo u skladu s uputama u ovom priru¢niku. U
slucaju kvara proizvod treba popraviti jedino kod kvalificiranog
struc¢njaka.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba
(ukljucivo djecu), koje fizi¢ka, ¢ulnaili mentalna nesposobnost
ilinedostatak iskustva i znanja sprecava u sigurnom koristenju
uredaja, ukoliko ne budu pod nadzorom ili ukoliko nisu bili
upuceni u koristenje ovog uredaja od strane osobe odgovorne
za njihovu sigurnost. Djecu je potrebno nadzirati, kako bi se
osiguralo da se nece igrati sa uredajem.

Ne bacajte proizvod i baterije nakon okon¢anja njihovog Ef

Zivotnog vijeka kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite
centre za sakupljanje razvrstanog otpada. Za aktualne
informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte 13,3,2005
lokalne vlasti.

Ako se elektri¢ni uredaji odloze na deponije otpada, opa-
sne materije mogu prodrijeti u podzemne vodei uéi u lanac
ishrane i ostetiti vase zdravlje. Redovnom likvidacijom pro-
izvoda sprijecite negativne utjecaje na ¢ovjekovo zdravlje
i njegovu okolinu. Recikliranjem materijala pomazete u
ocuvanju prirodnih resursa. Vise informacija o reciklazi
ovog proizvoda ¢e Vam pruziti opcina, organizacija za
preradu kucevnog otpada ili prodajno mjesto na kome
ste proizvod kupili.

Izjava o saglasnosti je bila izdata za ovaj proizvod.

I DIGITALE KUCHENWAAGE, TY3101

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch griindlich durch.

Technische Daten

LCD-Anzeige: 49 x 23 mm
Maximale Tragkraft: bis 5 kg (2-5 000 g)
Wiegeskala: 19

Gewichtseinheit:

TARE-Funktion

Automatisches und manuelles Ausschalten
Anzeige Uberlast/leere Batterie

Batterien: 1x 3V CR2032 Batterien (Bestandteil)

Display
g/0z/Ib/kg - Gewichtseinheiten

Anzeigen auf dem Display

,LO" die Batterien sind leer, wechseln Sie die Batterien.

L,EEEE” die Tragkraft der Waage wurde Uberschritten, die maximale
Tragkraft ist 5 kg. Beseitigen Sie das zu wiegende Produkt
aus der Waage, damit sie nicht beschadigt wird.

(e} stabile Oberflache der Waage

g/oz/Ib/kg

Tasten
ON/OFF/TARE  Ein-/Ausschalten/Aktivierung der Tare-Funktion
UNIT Wahl der Gewichtseinheit g/oz/Ib/kg

Wiegen

1. Stellen Sie die Waage auf eine ebene, feste und stabile Ober-
flache.

2. Stellen Sie vor dem Einschalten der Waage eine Schissel auf
die Wiegeflache, falls erwiinscht.

3. Beriihren Sie die Taste ON, um die Waage einzuschalten,
warten Sie, bis das Symbol O links unten erscheint, die Waage
stabil steht und zum Wiegen bereit ist.

4. Legen Sie das zu wiegende Produkt auf die Waage oder in
die Schussel. In der LCD-Anzeige erscheint das Gewicht des
Wiegeguts.

5. Die gewiinschte Gewichtseinheit (g/0z/Ib/kg) stellen Sie durch
wiederholtes Driicken der UNIT Taste ein.

6. Die Waage schalten Sie durch langes Driicken der Taste OFF
aus oder sie schaltet sich nach 2 Minuten automatisch aus.

TARE-Funktion (Hinzuwiegen)
Wenn Sie zu der bereits auf der Waage befindlichen Zutat eine
weitere Zutat hinzuwiegen mochten, driicken Sie diese Taste.
1. Legen Sie das erste Wiegegut auf die Waage und in der Anzeige
erscheint sein Gewicht.
2. Berlihren Sie die Taste TARE, um die Waage auf Null zu stellen.
Geben Sie jetzt die ndchste Zutat auf die Waage. Fahren Sie auf



die gleiche Weise fort, bis alle Zutaten auf die Waage gegeben
wurden.

Batterien einlegen

1. Offnen Sie das Batteriefach auf der Unterseite der Waage.

2. Entfernen Sie die leere Batterie.

3. Legen Sie die neue Batterie in das Fach ein. Achten Sie auf
korrekte Polaritat.
Verwenden Sie nur Lithiumbatterien. Verwenden Sie keine
Ladebatterien.

4. SchlieBen Sie das Batteriefach.

Pflege und Reinigung
1. Reinigen Sie die Waage mit einem leicht angefeuchteten Tuch
und achten Sie darauf, dass kein Wasser ins Gehause eintritt.
Verwenden Sie auf keinen Fall chemische Reinigungsmittel
und Scheuermittel. Tauchen Sie die Waage nicht ins Wasser
ein!

. Alle Kunststoffteile miissen beim Kontakt mit fettigen Sub-
stanzen wie Gewlirze, Essig oder Geschmacksstoffe, sofort
gereinigt werden. Achten Sie darauf, dass keine Spritzer von
Zitronensaft auf die Waage gelangen!

3. Stellen Sie die Waage immer auf waagerechtem Untergrund.

Sicherheitshinweise

+ Diese Waage ist nur fiir das Wiegen von Lebensmitteln fiir den
Haushaltgebrauch bestimmt.

« Greifen Sie nichtin die inneren elektrischen Kreise des Erzeug-
nisses ein — Sie kdnnen es beschddigen und so die Gultigkeit
der Garantie automatisch beenden.

« Stellen Sie die Waage auf eine ebene, feste und rutschfreie
Oberflache (nicht auf Teppich u.d.) und halten Sie die Waage

N

von Gerdten mit elektromagnetischem Feld fern, um die
gegenseitige Stérung zu vermeiden.

« Setzen Sie die Waage keinen StéBen, Erschiitterungen aus und
lassen Sie sie nicht auf den Boden fallen.

+ Benutzen Sie die Waage nur gemafR der Anweisungen in dieser
Anleitung. In dem Fall einer Stérung sollte das Produkt nur
durch fachkundiges Servicepersonal repariert werden.

- Dieses Produkt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zusténdige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das
Produkt zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.

Werfen Sie das gebrauchte Produkt und die Batterie nicht

in den Hausmlill, benutzen Sie bitte die Riickgabe- und E
Sammelsysteme. Diese gebrauchten Gerate miissen vom
reguldren Haushaltsmdll getrennt gesammelt werden, m
um den Anteil zurtickgewonnener Gerate zu erhdhen und

deren Materialien zu recyceln mit dem Ziel, die negativen
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und auf

die Umwelt zu verhindern. Wertstoff-Recycling tragt zum

Schutz der nattirlichen Ressourcen bei.

Néhere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie
bei lhrer Stadt- oder Gemeindeverwaltung, einer Hausmull-Ent-
sorgungsorganisation oder bei der Verkaufsstelle, bei der Sie das
Produkt erworben haben.

Auf das Product ist eine Gleichheitserklarung herausgegeben.

M BurITANbHA KYXOHHA BATA, TY3101

Mepepn TMM AK yBECTV NpWNaA B Aito, € CNif AOKNAAHO NPOYMTATH L0 IHCTPYKLIIO NO eKcnyaTaLii.

Cneundikauin

LCD pncnnen: 49 X 23 MM

MakcrmanbHa Maca: 1o 5 kr (sig 2 rp — o 5000 rp)
BumiptoBanbHa po3meskyBaHa 3AaTHICTb: 11

OanHULA BUMIPIOBaHHA: rp/oz/Ib/kr

OyHkuia TARE

ABTOMATWYHe Ta PyYHe BUMKHEHHSA

IHAVKaLifa NepeBaHTaXXeHHA/pPo3psAgKeHi 6aTapei

MKuneHHa: 1x 3 BCR2032 (xpomosi) 6aTapei (BXOANTb B KOMMIIEKT)

Oucnnein
rp/oz/lb/kr - oguHwWLi Barun

Monepep)xeHHA Ha gucnnero

,LO"  Batapei € po3pagskeHi, € cnig ix 3amiHUTL.

,EEEE" nepeBaHTaXXeHHA Bary, MakcmMasnbHa Hecyya 3AaTHICTb
Baru € 5 Kr. YCyHbTe 3 Baru 3BaxKyBaHy noplLiito, o6 He byna
MOLUKOAXKEeHa Cama Bara.

(0] CTabinbHa NOBEPXHA Baru

KHonkn
ON/OFF/TARE BBiKHEHHA/BUMKHEHHA/ aKTuBaLjifa GyHKLT «Tare»
UNIT BUGIp opuHNL Baru B rp/oz/Ib/kr

3BaKyBaHHA
1. Bary noknagitb Ha piBHy, TBepay Ta CTabinbHy NOBEPXHIO.
2. lMNepep BBIMKHEHHAM NOKNaAiTh Ha 3BaXKyBasibHY NMOBEPXHIO
KYXOHHY MICKY, AIKLLO B XOUeTe Helo KOpUCTYBaTUCh.
3. Ctuckom KHomnkm «ON» BBIMKHITb PeXMM roTyBaHHsA.

4. MoknapiTb Ha Bary abo 10 MUCKY 3BaXKyBaHWi1 npeamer. CBi-
ToBoaHuI LCD ancnneit 306pa3uTtb Macy Liboro npeamery.

5. Motpi6Hy oamHuLto Baru (rp/fl.oz/Ib oz/ml) yctaHoBiTb Mo-
BTOPHUM CTUCKOM KHOMKM «UNIT».

6. Bary € MOXXHa BUMKHYTV CTUCKOM KHOMKM «OFF» (B pa3i Bxu-
BaHHA dyHKLUT «TARE» CTUCKHITb KHOMKY ABiui) abo yepes ABi
XBWJIVHM Bara cama aBTOMaTU4YHO BUMKHETbCA.

OyHKuia «TARE» (qopaTKkoBe 3Ba)KyBaH-

HA)

Lia ¢yHKUiA € Npu3HaueHa AnA BUMIPIOBaHHA Macy NOCTYNoBO
[106aBNAEMUX MOPLIi O NONepeaHiX NopLii, KOTPi NMLWAITLCA
Ha Basi.

1. MoknagaiTb Ha Bary nepLuy nopuito, Ha Aucnneto 306pasnTbca
i maca.

2. MNepep TMM AK NOKNACTX Ha Bary nofasnbLuy NOpLito CTUCKHITb
KHonky «TARE».BennuvHa Ha gucnneto aHynoeTbea. 3apas €
MO>Ha 106aBNATY Nofanbluy nopuito. Lo onepatiito € MoXHa
NPOBaANTY MOBTOPHO.

3amiHa 6aTapei

1. BigKpunTy KpULLKY OTBOPY AnsA 6aTapei Ha HUXKHI CTOPOHI Baru.

2. BuitHATM BUKOpUCTaHi 6aTtapei.

3. BknacTu 3amicTb HUX HOBI nyrosi 6atapei. Cnigitb 3a goTpu-
MaHHAM NpaBWIbHOI NONAPHOCTI (+/-). BXMBaiiTe TinbKu niTiesi
6atapei. He BXviBaiiTe nia3apsgHi 6atapei.

4. 3akpuinTe KpULLKY.



TexHn4YHe chnyrosyBam-m Ta OYNCTKa
1. AnA o4MCTKM Bary 3aCToCyiTe HAMOYEHY raHuipKy, ClifKyiTe
3a TVM, LLIOB [I0 CepeauHMN Baru He MPoHUKNa Bofa. He Bxu-
BalTe XiMiuHi 3aCO6M ANA OUNCTKI/ 3acobU ONIA OUNCTKNM 3
abpasnBHUM pisHHAM. He 3aHyptoiiTe Bary fio Bogu !

. YCi nnacTMacoBi YaCTUHW Baru Npu KOHTAKTY i3 Takumu
KUPHUMM CyBCTaHLiAMY, AK HaNPUKNag , NPAHOLL, oleT abo
[06aBKy, € NOTPIGHO HeranHo ouncTUTU. bepexitb Bary Big
3annAMyBaHHA KC/IMM IMMOHHVM COKOM !

3. JInwariTe Bary 3aBXAu TiNbKW Y TOPU3OHTaSbHIN No3uLii.

BkasiBku no 6e3neuyi

+ LA Bara € npri3HayeHa [51A 3BaxKyBaHHA XapyiB Ta /1A KOPWC-
TyBaHHA y JOMaLLHbOMY Xa3aiCTBY.
He BTpyuaiiTech O BHYTPILIHIX €NEKTPUYHMX KOHTYpPIB BU-
pOO6y — B/ MOXeTe MOLLKOAMTM iX Ta TM CaMUM aBTOMATUYHO
3aKiHUMTVW AiNCHITb HaAAHOI rapaHTil.
Bary € cnif po3micTUTL Ha pPOBHYIO, TBEPAY Ta CTabinbHy
NoBepXHIO ( He Ha KNAMM aTA.), Ha AOCTaTHIN BiACTaHi Bif
npynaais 3 eNeKTPOMarHUTHUM MosieM, A TOro, Lo 3anobirtu
B3aEMHOMY BUHWKY 3aBaf,.
He HapayBaTu Bary ygapam, cTpycam Ta He KupaTu i Ha
nignory.

N

« BxvBaiiTe Bary TinbKu y 3rofi 3 BKasiBkamu, NO3Ha4eHUMM B LIl
iHCTPYKUii. B pasi 3incyTTa BUPiI6 Mae NpaBo BiipeMOoHTyBaTI
TiNbKM KBanipikoBaHuin daxiseLp.

Lleit npunap He € Npr3HayeHnii ANA BXXMBaHHA TUMU 0CObamK
( BKNIOYHO Aitel) y AKX ¢r3nuHa, cMUCoBa abo mMeHTani-
TeTHa 34aTHICTb abo HepoNiK AOCBIAY Ta 3HAHHA 3a60POHIOE
6e3MneyHO KOPUCTYBaTUCh LIMM NPUNAAOM , JOKW 3@ HUMU He
6yne BeCTV fornAa 3naTHa ocoba abo oKV BOHU He OTpUManui
IHCTPYKTaX NPO BXMBaHHA LbOro npunafy Big ocobw, Wwo
Hece BiiNoBifanbHiCTb 3a ix 6e3neky. MoTpi6HO 3a6e3neunTn
TaKuin AOrNAA 3a AiTbMY, W6 BOHW He MOMIN MPaTUCh 3 UM
npunagom.

He BukunpaiiTte BUpI6 nicns 3akiHUeHHA CPOKY TEXHUYHOT E
[ _ ]

eKcnnyatauii 6e3 cOpTyBaHHA AK KOMyHasbHi BiAXoAM,
KOPUCTYITEC ANA LibOro MicLiAMYM 360pYy COPTYBaHMX Bif-
xopiB. MpaBunbHotO NiKBigaLi€o BUPoby BM 3ab6opoHUTe
HeraTVIBHVM BM/IMBaM Ha JIIOfCbKe 3[J0POB’A Ta XUTTEBE
cepeposuLe. MTOBTOpHe nepepobieHHsA MaTepianis Ao-
nomarae yTpuMaHHIO MPUPOAHUX PecypciB Ta AxKepern.

AKTyanbHi iHpopMaLii CTOCOBHO peuunknusaLii Lboro
NpoayKTy Bam HafafyTb MiCLieBi opraHv aamiHicTpauii,
opraHisauii No nepepobneHHio foMaLuHiX Bigxodis abo
TOproBesibHe MicLie, B AKOMY BU Liel MPOAYKT 3aKynuiu.

8.2005

Ha Bupi6 6yna BuaaHa [leknapauis npo BianoBigHICTb.

[Z) CANTAR DIGITAL DE BUCATARIE, TY3101

Tnainte de punerea in functiune cititi cu atentie aceste instructiuni.
Specificatii

Ecran LCD: 49 x 23 mm

Sarcina maxima: pana la 5 kg (2-5 000 g)

Rezolutia masurarii: 1g

Unitate de masura: g/oz/Ib/kg

Functia TARE

Oprire automata si manuala

Indicatorul suprasarcinii/bateriei slabe

Alimentarea: 1x 3V CR2032 baterii (sunt incluse)

Ecran
g/0z/Ib/kg - unitati de masura

Avertizari pe ecran

,LO"  Baterii descarcate, trebuie inlocuite.

,EEEE” supraincarcarea cantarului, sarcina maxima este de 5 kg.
Indepartati de pe cantar portia cantaritd, pentru a nu se

defecta.
O suprafata stabild a cantarului
Butoane

ON/OFF/TARE pornit/oprit/activarea functiei Tare
UNIT selectarea unitatii de masa g/oz/Ib/kg

Cantarirea

1. Asezati cantarul pe o suprafata dreaptd, rigida si stabila.

2. Tnaintea pornirii cantarului asezati pe placa cantarului vasul

de bucatarie, daca doriti sa-I folositi.

3. Prin atingerea butonului ON porniti regimul de cantarire,
asteptati pana ce se afiseaza simbolul O in stanga jos, cantarul
este in pozitie stabild, puteti incepe cantarirea.

Pe cantar, sau in vas puneti obiectul de cantarit. Pe ecranul

LCD se va afisa masa obiectului.

. Unitatea de masura solicitatd (g/oz/Ib/kg) o selectati prin
apasarea repetatd a butonului UNIT.

. Cantarul il puteti opri, apasand lung butonul OFF, sau se
opreste automat dupd 2 minute.

»
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Functia TARE (recantarire)
Serveste la cantarirea succesiva a masei portiilor adaugate treptat
la cele precedente, care rdman pe cantar.
1. Puneti pe cantar prima portie iar pe ecran se afiseaza masa
acesteia.
2. Inaintea addugdrii altei portii pe cantar apasati butonul TARE.
Valoarea de pe ecran se anuleazd. Acum puteti adauga portia
urmatoare. Aceasta operatie o puteti efectua in mod repetat.

Inlocuirea bateriei
1. Deschideti capacul locasului bateriei pe partea inferioara a
cantarului.
2. Scoateti bateria uzata.
. Introduceti baterie noud. Respectati polaritatea corecta.
Folositi doar baterie cu litiu. Nu folositi baterie reincarcabila.
4. Inchideti capacul.

Curatarea si intretinerea

1. Pentru curdtarea cantarului folositi carpa umeda si evitati
patrunderea apei in cantar. Nu folositi detergenti chimici/
detergenti cu efect abraziv. Nu scufundati cantarul in apa!

2. La contactul cu substante unsuroase, cum sunt condimente,
otetul sau arome, elementele de plastic trebuie curatate
imediat. Evitati stropirea cantarului cu suc citric acru!

3. Mentineti cantarul in pozitie orizontala.

Masuri de siguranta

« Acest cantar este dstinat doar pentru cantarirea alimentelor
n uz casnic.

« Nuinterveniti la circuitele electrice interne ale produsului - ati
putea provoca deteriorarea lui si incetarea valabilitatii garan-
tiei.

« Cantarul trebuie amplasat pe o suprafata dreapts, rigida si
stabila (nu pe covor etc.) la distantd indestulatoare de aparate
cu camp electromagnetic, pentru a evita interferenta reciproca.

+ Nu expuneti cantarul la izbituri si zguduituri si nu lasati sa cada
la pamant.

w



- Folositi cantarul doar in conformitate cu indicatiile cuprinse
in aceste instructiuni. In caz de defectiune produsul ar trebui
reparat de un specialist calificat.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de cétre persoane (in-
clusiv copii) a caror capacitate fizica, senzoriala sau mentala,
ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea
aparatuluiin siguranta, daca nu vor fi supravegheate sau daca
nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de cétre per-
soana responsabila de securitatea acestora. Trebuie asigurata
supravegherea copiilor, pentru a se impiedica joaca lor cu acest
aparat.

Nu aruncati produsul uzatsi bateria la deseuri comunale
nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor sortate. ﬁ
Prin lichidarea corectd a produsului impiedicati impactul
negativ asupra sanatatii si mediului ambiant. Reciclarea m
materialelor contribuie la protejarea resurselor naturale.

Mai multe informatii privind reciclarea acestui produs vi

le poate oferi primaria locald, organizatiile de tratare a
deseurilor menajere sau la locul de desfacere, unde ati
cumparat produsul.

Pentru acest produs a fost eliberat Certificat de conformitate.

Tl TY3101 SKAITMENINES VIRTUVINES SVARSTYKLES

Pries naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite naudotojo vadova.

Specifikacija

LCD (skystyjy kristaly) ekranas: 49 X 23 mm
Sveriamas svoris: iki 5 kg (2-5000 g)
Skiriamoji geba: 19

Vienetas:

,TARE” (taros) funkcija
Automatinis ir rankinis i$jungimas
Perkrovos ir nusilpusiy baterijy indikatorius
Galia: 1x 3V CR2032 baterija (komplekte)

Ekranas
g/0z/Ib/kg - svorio vienetas

Ispéjimai ekrane

,LO" nusilpusi baterija, pakeiskite

L,EEEE” per didelis svoris; didziausias svoris yra 5 kg. Nuimkite
sveriama produkta, kad nesugadintumeéte svarstykliy

(e} svarstykliy pavirsius stabilus

Mygtukai
ON/OFF/TARE |jungimas/iSjungimas/Tare
UNIT pasirinkimas g/oz/Ib/kg

Svérimas

1. Svarstykles pastatykite ant plokscio, kieto ir stabilaus pavirsiaus

2. Prie$ jjungdami svarstykles, ant jy padékite virtuvinjinda (jei

tokj naudosite)

3. Paspausdami mygtuka, ON’, jjunkite svérimo rezima, palaukite,
kol ekrano apatiniame kairiajame kampe pasirodys simbolis
O, parodantis, kad svarstyklés stabiliai pastatytos, ir teskite
svéerimg
Produkta, kurj norite pasverti, padékite ant svarstykliy arba
idékite j virtuvinj inda. LCD ekrane pasirodys produkto svoris
. Norima svorio vieneta g/oz/Ib/kg galite nustatyti pakartotinai

spausdami mygtuka,UNIT".

. Svarstykles galima isjungtiilgiau palaikius nuspaustg mygtuka

,OFF” arba po 2 minuciy jos issijungs automatiskai.

+TARE” funkcija (pakartotinis svérimas)
Galima sverti vieng po kito vis pridedamus skirtingy kiekiy
produktus.
1. Ant svarstykliy padékite pirmajj kiekj ir ekrane pamatysite jo
svorj
2. Prie$ dédami kit kiekj, paspauskite mygtuka,TARE’, ir ekrane
pasirodys nulis. Dabar jau galite pridéti kit kiekj. Sj veiksma
galite atlikti kelis kartus

gramai/uncijos/svarai/kilogramai

»
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Baterijos keitimas

1. Atidarykite baterijy skyriaus dangtelj, esantj apacioje.

2. I8imkite naudotg baterija.

3. |statykite naujq baterija. Baterijas jstatykite pagal poliskuma.
Naudokite tik nauja licio baterijg. Nenaudokite jkraunamy
baterijy.

4. Uzdarykite dangtelj.

Prieziuira ir valymas

1. Valykite drégna sluoste ir pasirGpinkite, kad vanduo nepatekty
i svarstykliy vidy. Nenaudokite cheminiy valymo ar $veitimo
priemoniy. Nemerkite j vandenj!

2. Visas plastikines dalis, kurios lieciasi su riebaluotais produktais,
pavyzdziui, prieskoniais, actu ar uzpilais, nedelsiant nuvalykite.
Saugokite, kad nelikty citrusiniy vaisiy sul¢iy démiy!

3. Visada laikykite horizontalioje padétyje.

Saugumo nurodymai

« Svarstyklés skirtos tik buitiniam produkty svérimui.

« Nelieskite vidiniy elektros grandiniy, nes tai gali sugadinti
svarstykles ir automatiskai panaikinti garantijos galiojima.

« Svarstyklés turi bati padétos ant plokscio, kieto ir stabilaus
pavirsiaus (ne kilimo, ir t. t.), pakankamu atstumu nuo prietaisy,
turinciy elektromagnetinj lauka, kad nekilty trukdziy.

« Saugokite nuo smugiy, sukrétimy ir kad nenukristy ant zemes.

« Naudokite tik laikydamiesi Siame naudotojo vadove pateikty
nurodymuy. Prietaisui sugedus, jj remontuoti turéty tik kvalifi-
kuotas specialistas.

« Prietaisas neskirtas naudotis asmenims (jskaitant vaikus), kuriy

yra ribotos fizinés, jutiminés ar protinés galimybés arba jiems
traksta patirties ir Ziniy apie prietaisg, nebent tokie asmenys
yra stebimi arba uz jy saugumga atsakingas asmuo iSmoké
juos naudotis prietaisu. Batina stebéti, kad vaikai nezaisty su
prietaisu.
Nebenaudojamo gaminio ar baterijy nemeskite j nerasiuo-
jamas atliekas; pristatykite j specialius atlieky surinkimo E
punktus. Tinkamas utilizavimas padeda iSvengti neigiamy
padariniy zmoniy sveikatai ir aplinkai. Medziagy perdirbi- m
mas padés issaugoti gamtos isteklius. Daugiau informaci-
jos apie Sio gaminio perdirbima galite gauti vietos valdZios
institucijose, savivaldybés atlieky apdorojimo jmonése ar
vietoje, kurioje pirkote gaminj.
Si preke turi Atitikties deklaracija.



[¥] 73101 VIRTUVES DIGITALIE SVARI

Pirms izstradajuma lietosanas rupigi izlasiet sis lietosanas instrukcijas!

Parametri

LCD displejs: 49 x 23 mm
Svérsanas diapazons: lidz 5 kg (2-5 000 g)
1z8kirtspéja: 19

Vienibas: g/oz/Ib/kg

TARAS funkcija

Automatiska un manuala izslégsana
Parslodzes/izladéjusas baterijas indikators
Barosana: 1x 3V CR2032 baterija (ieklauta)

Displejs

g/0z/Ib/kg - svara vieniba

Displeja bridinajumi

,LO" izladéjusies baterija - ludzu, nomainiet to.

,EEEE” svari ir parslogoti, maksimalais svars — 5 kg. Nonemiet

smagumu, lai noveérstu bojajumus.
(e} svaru virsma ir stabila.

Spiedpogas
ON/OFF/TARE leslégt/izslégt/taras funkcija
UNIT svara vienibu (g/0z/Ib/kg) izvéle

Sversana

1. Novietojiet svarus uz lidzenas, cietas un stabilas virsmas.

2. Jaizmantosit virtuves trauku, novietojiet to uz svariem pirms

to ieslégsanas.

3. Nospiezot spiedpogu ,ON” svérsanas rezima, pagaidiet lidz
displeja kreisaja, apakséja stari tiek attélots 0" simbols, kas
norada, ka svari atrodas stabila novietojuma, un tad varat veikt
sversanu.

Novietojiet sveramo objektu uz svariem vai virtuves trauka.

LCD displeja tiks attélots objekta svars.

. Nepiecie$amo svara vienibu (g/oz/lb/kg) var iestatit, atkartoti
nospiezot spiedpogu,,UNIT".

. Svarus var izslégt, nospiezot un ilgaku laiku paturot spiedpogu

,OFF", vai ari tie automatiski izslégsies péc 2 minatém.

TARAS funkcija (atkartota svérsana)
Sifunkcijaizméra sakotnéjam svaram dazada apjoma pakapeniski
pievienoto svaru.

1. Nolieciet uz svariem pirmo sveramo apjomu, un ta svars tiks
attélots displeja.

2. Pirms nakama sverama apjoma novietosanas nospiediet
spiedpogu,TARE’, un displejs tiks atiestatits uz nulli. Tagad var
pievienot nakamo sveramo apjomu. So darbibu var atkartot
vairakkart.

»
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Baterijas nomaina
1. Atveriet baterijas nodalijuma vacinu svaru apakséja dala.
2. Iznemiet izlietoto bateriju.
3. levietojiet jaunu bateriju. levérojiet pareizu polaritati. zmanto-
jiet vienigi litija baterijas. Neizmantojiet uzladéjamas baterijas.
4. Aizveriet vacinu.

Tirisana un apkope

1. Veiciet tiriSanu ar viegli mitru dranu un nodrosiniet, ka tdens
neieklGst svaru ieksiené. Neizmantojiet kimiskus vai abrazivus
tirisanas lidzek|us. Neiemérciet svarus tdent!

2. Visas plastmasas detalas, kas nondk saskarsmé ar taukainam
vielam, pieméram, gardvielam vai etiki, nekavéjoties janotira.
Izvairieties no notraipisanas ar skabu citrusauglu sulu!

3. Vienmeér turiet svarus horizontala stavokli.

Drosibas instrukcijas

« Sie svari izstradati vienigi partikas produktu svérsanai sadzives

lietosana.

+ Nekad neiejaucieties svaru iekséja elektriskaja kédé, jo tas var

bojat svarus, un garantija automatiski tiks anuléta.

« Svari janovieto uz plakanas, cietas un stabilas virsmas (ne
uz paklaja utt.) pietieckama attaluma no iericém, kas izstaro
elektromagnétisko lauku, lai izvairitos no traucéjumiem.
Nepaklaujiet svarus triecienam, vibracijam un nenometiet tos
uz zemes.

Izmantojiet $os svarus vienigi saskana ar $im lietosanas ins-
trukcijam. Gadijuma, ja $is izstradajums nedarbojas, ta remonts
javeic tikai kvalificétam profesionalim.

Siierice nav paredzéta lieto3anai personam (tostarp bérniem)
ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spé&jam, vai

personam, kuram trakst pieredzes vai zinasanu par drosu
ierices lietosanu, ja vien par o personu drosibu atbildiga
persona $im personam nenodrosina uzraudzibu vai nesniedz
norades par ierices drosu lietosanu. Mazi bérni jauzrauga, lai
nepielautu, ka vini rotalajas ar ierici.
Dzives cikla beigas nelikvidéjiet So izstradajumu vai ta
baterijas ka neskirotus sadzives atkritumus; $im nolikam ﬁ
izmantojiet skirotu atkritumu savaksanas punktus. Pareiza
izstradajuma likvidacija novérs negativu ietekmi uz cilvéku m
veselibu un vidi. Materialu atkartota parstrade palidz taupit
dabas resursus. Papildu informacijai par $a izstradajuma
atkartotu parstradi sazinieties ar Jasu pilsétas pasvaldibu,
sadzives atkritumu savakSanas uznémumu vai vietu, kura
iegadajaties So izstradajumu.
Sim produktam ir atbildtibas dekleracija.
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GARANCIJSKA IZJAVA

Izjavljamo, da jamc¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na
aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
Za Cas popravila se garancijski rok podaljsa.
Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali
vracilo placanega zneska.
Garancija preneha, ce je okvara nastala zaradi:
- nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa
- predelave brez odobritve proizvajalca
+ neupostevanja navodil za uporabo aparata
Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.
Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
tri leta po poteku garancijskega roka.
Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne
uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACUSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS Sl d.o.o.,
Ob Savinji 3,3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu.
Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen
garancijski list z originalnim ra¢unom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ce ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: Digitalna kuhinjska tehtnica

TIP: TY3101
DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS S, d.o.o., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija

tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si



